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Goeglis Atudl A fight d’Ldlpo
e _‘-}:‘Sl‘.l‘l dell’ antlchlta si dwebbe che
i coli'non vi sono p:u mostrl {ra gli nomiuni Cosi

~danni,
“‘.SCIlttOll ‘tragici,

- Nou si sa che cosa pnetendauo coloto che, vo-

el tmsportauo sempre nel regno della favola, o

_per lo meno in templ che nulla pit hanno di -

- .comune coi costumi d’ ogg1d1. p('nerebbmo fovse
‘ :_dr farei rlput'uc impossibili certi delitti nelle eta
“che si ayvicinano alla nostra? Ma ponhe le'sto-
,rie non possono bI‘UCIaIS], perche mai aduleremo

I ’“:'1 sdcoll poco remoti, per vituperare sopm tradi-

& LIO[]I lllCﬁlte I bOll remolmsumf

'_.‘L;_p:u poetico del presente , per: kv ragione che il
- /primno. noncircoscrive uoppo dappresso I'imma-
J "‘,"gmamone “pon perclo si‘cdee lenere

‘:nmgmamone fa fatica di hd&p()ltd!‘%l La polver

o poeala cio che infiammma e

"non le: faolaluche de’ temipi incerti. -

" "una mirabile. tmgju.lm sovea- la -morte di don
" Carlos:
: pu?t a lungo d’un soguetto sl egregio, Gowe di
Locerti fatti delll almchlla che furono ripetutamente

‘ bellezza dell’ argomento, cosi dvvulé Lll
]:_ 1att| degli aunah modelm. :

Tutto coucorre in 1'lltppo Ha percuolere Ior-
“Carlos,

questo re, sommatente tmgcdlabllL ci

"'ccntemcnte scoperti:.
‘quala 4t mle aon trar zoumvw el
“tore” della potenza ¢, dét carattere. di ‘Carlo V:

pa ta. sanaumoaa rivolta dei ba]g : il nascimento
Sdi uno s irito generale d esane, e mmh meret
‘ Pl B q

: d‘nl!a blampa che lo diffuse,

nteuuﬂuue tanli veneratt ldoll'dcll dllli(..llltd

'andlbslmo al nome di Filippo B

C‘Zo’-NCILiA’TORE

SCI_]:NTITICO*LETTERARIO

Chemer e

-‘Al vedere s spesso r:prodottl am nostrl I;eal.rl. :
e siffatti f'avol()sl o- ‘
da molti. ge-.

ot pur fosse! ma aprinsi gli annali di tutte lé pa-- |t
szioniy e, senza retrocedere di’ molte centinaja |’
vi si. troveranng, a. piacimento degli
e .delitti di stato, e delitii di fa-
" miglia, da formare soggetti disccua t,embnll-.amu.-

‘lendo farel morridu'e sui- misfatti della. tirannia,. "

“Per:me, credo che se il passato & in geuerale'
‘quelli del

(il passatg’
per tanto pm poctmo quanto sla’ plu lonlano.':‘
N¢ una lontananza di tempo: alla quale 1 im--

_de nostri -avi sarad quindi sempre piv poetica per
"r_"fnon, che, non la polvere degh avi di Pu.uno. E.
e commuove; ¢ ¢l com-
anuovono assal pia le ricordanze modune che

L [talla e-la Germauia l\ossedevmo entrambe .

la; scena franwse nown doveva andar priva:

da diversi autori posti sulla _scena; per la somtba
molh"

'»;temente la nostra fantaiia. Olire Tw morte di don :

“f‘nchnma un’ epoca. delle pit luminose vella sko- -
i di’ questl altimi secoli. Un nuove mondo rve- -
la prima; momrchm dilla
un 1mpem-,

‘nua' viforma rel!glom che . minaceid tulta | Soro-.

}a d!slbl.un‘n in_cui
“Lml(n‘ono pu,mpltando, ﬁna a' di nostri seuza

tutta quesm Longwm A idee {)I(.“ul.d un malLof
Sl cond’ era (['Ll(}“d
“mavchicse di . Posa "di- Sel ullu" se non, chL queau .
due eroi mitigano. Lolio speltacolo della loro virth
I orrore ‘chie, c,lealeu,bbv siffatta tmgedh, mentlf

. “Sembra nondimeno che Alfieri e “Eplulle “alys
ST blano upululo tmppo vile it caratlere storico, di- -
S e Flllppo Futmmbl 511 1e(lm0 nha mdmlvma 1dea-"

e Rerum concordm dm:om

]e. 11 pumo ne. fece il pu‘l perfetto degh

quella altezza d’animo che parea dover avere

in ‘megzo al suo dispotismo chi sedea -sul pidt L
eccelso trono’ del mondo. Il Filippo di’ Schiller &

un’ misto sublime “di tatti gli estremi, un ambi-
zioso di tutte .le glorie — perfino di quella di

tollemle la verita — e abborrendola e soffocan- 5

dola, wa. pill per-gelosia di potere che: per in-
nata’ avversione. ‘

: Chénpier, per discostarsi da” suoi predeceseorl )
non solamente volle differire nell’ orditura della

nerosith, egli & sempre tragediabile, quando com-

purisce mrcoudato dai roghi delllnqmslzmqe, che. '

ardono -ad ogm suo Cenno.

. Dipingere a qual segno. possa gmngere Todio
‘@ un tiranne, -anche contro il proprio . figlio, ~
quando’ questi ha pregj brillanti che offuscane =~ ..
padre; ecco tutto il concetto dell’ini- '
mltabllP Filippo -d’ Alfieri. Nalla di plL‘L seml_)llce
e di piu terribile della condotta di questa trage--

*¢ un 'non so che di rapldo e di nisterioso

dia; v
che atterra llmmagmazxone e che non si trova

ce"g—"’?f,_ i
rati,. un Tiberio ;. il secondo. gli suppose- tutta -

trauedla, wa tents di rappresentarc: il Fll:ppo‘. g
con ‘tutta la verith chrlca. L’ assunjo era perico~ -
loso, ma 1"esito provd che le circostanze in cui -
".v1en poalo questo personagglo, bastano per ma~
~ gnificarlo. Per quanto un personaggio.sia volgure,.
schiavo della bupewuzmne, straniero ‘ad ogni. ge-.

in ‘vérun altro dramma né anlico,’ nd modemo.;

Sclnller ebbe meno in mira la pexsoua del ti-

mnno, d)e tutto il sistema colossale di dispotismo .
Ja ool premedeva il ﬁ;)llo di Carlo V. La sua tra~
gedia di don Carlos & un imimenso quadro in chi-

nulla. di- cio che si riferisce al fondo del soggutto
¢ “stalo. dlmentwato.

Ocrmmo sente .che Chénier, r:producendo in. -

_tulta la sua qemphuta il coucetto & Mheu, non
aveebbe potuto. che copmrlo. Gli - parve meno

_'.scrwle nnpresd quella . di traspol‘tar e nelle pro-
=p01zlom anguste del téalro Leagico francese, Iidea

2

roinantica. di Schiller;  assunto ardlto infatti ::e

u{’onumdo tatta la- compomzmne e 1mplesmonan-

dola_di" forte originalita. -
3 marchese di Posa, che & un carattere cosi lu-

~minos6 nella tragedia di Schiller; now & punto‘
"uplodotto da Cheonier: Doy L.xrlos invece - d’ un

eroé’ ha.per amico, nella Lra gedld francese, il plu
perfido degli vomini, un’ nomoin cui ha sempre

sposto fin da’ pid tencri anui la sua fiducia, un.
venerabile veechio che I'iufante chiama col dolce

noine, (ll padu Cun puullamme chc plauge ge-

~ gretamiente 'di Timorso, ma che compra. col pitt’
VI]L Lr.uhmento la 5mzna di Filippo. Quu,to seel- -

ler Uo amico & moelto pit verisimile,” in’ ana corte
che non il Perez d*Alfieri e il

'.,s1 considera - clig Chemel non voleva - limitarsi a
~trarre in miniatara il poetd tedesco, come. Ducis
avea falto’di-Shakespéar, ma-bensi ad cmular]o




11 personagg:o qm mventato dal pocta imuceqe

“aggiunge ‘alle altre tinte gla _nerissime del” aog-
.getto qualche cosa di_ cos! trace, . di - cosi deso-ﬁ: -
i ~Yante, che I' animo. degh bpettatun ne-sente ri- -

. r'brezzo.

i @0 cuore . magnanimo osa peromle per lui di-
“.panzia Flhpp

: _' che Pamore e la parezza della coscienza danno ad
thsabet.l;.i fa di queska amante un carattere som-

“tratti originali,
tutto ¥ ero:amo dell’ amore. 1l piit giusto degli

w1 Ul uomo oppresso.

ger un altxo o ¢ fredda nei PFI.‘J.CO]I, 0 se nou
tale vien taccigta di romanzesca. :

11 duca d’ Alba & abbastanza tragico’ per se'_,.
".stesso, perche tanto Chenier quanto Schiiler lo
ntraessero perfettamente dalla storia. Nella: tra-
~-gedia francese questo governatore _del Brabarite -

- Aarrwa d Madrid onde prevenire Fll.ppo “Coutro
il conte dEgmont deputato degil stati - del Bra-
hante
_esso duca d’Alba. 1 conte d’ Egmont ¢ un uomo

‘mi retti, Egli tenta d’indurre I infante a recarsi
alla testa dei Belgi rivoltati,
- suade Carlo da questo pasao che lo farebbe reo
“di fellonia. Nondimerio la propomztone del conte
d'Egmont ¢ dalle spie riferita a - I‘lhppo Que-
sti ‘non vede: pit allora
;nbelle, e -domanda cor151gho al grande inquisi-

+'tore: Questl lo mmprovera di non aveilo abcol-- .

. talo prxma d’ ora.

Pfulxppc. A'la lehgmn ]c fus tou]nurs ducnlc. -

1 Sous son pouvoir suprénie abaissant mon pouvou- :
<. Fai défendu ses droits, - a
Spingla. (1)’ -
! Vous 0’ ékes rien sans elle ;-un roi sdge ¥ honolc. o al
vt Phil Je U aifait respecter; au}ourd hui'je T nnplore, o

. Nos communs ennemis ot corrompu med jours: .
Spm Dieu mgne sur les rois :

C’ étoit votre devoir,

meute'z. $OR - SeEOUIE ,
- Je congois quel tnDt]f a-ses pmls vous Taméne!
. " Phil: Roi, pére) époux . . .

‘ ;Spm S - L mf'aut et la reine .

P o La cairie | R

Avant d oser conbre elle u‘uh,s mon com‘mux
Avxracbez-la du moins dui- corm' du son époux,
La1.~,sons Elisabeth : parlons d' wn ﬁls coup: able, . _ ,
. “Spm Des- mm:.stres du ciel ¥ adversaive. lmpldcable! R
 Phil, D" vin pire et & un monargne il a trahi lgs fois.
L Spins De Rome et de 1 dglise il méconnait les droits.
P}ul Je damande un consell heélas 1 que |c rednute
1+ Spin, Votre ﬁlb s dxtes-voua, est coupuble e, :
‘-“‘Plul.'f : ; e Ah' silis: douw'.-"
'3-“ Spin. Vous avez, par e mot ’ p&'ononce contre luz '
" Phil. Que faut I ' :
o Spine o Le punlr o
PR . R quand? _
Sptps - - o Dcs au;ourd hulr
_Phil, Cotte nuit? . . ‘ ‘ :
oSl 0 Cette nuxt -
SRR '\Ims m ms: L
L Sprns Lo R Un uheh .
'Pfu& Je balance o '
Y Spin. Ablahum plm fermc et plus, fidel
' Pxepata de ses snains le ‘biicher e son ﬁls
‘Phel 1) obéit & Digu ; mam Dicux'a “point pe\*m)b
: Qu un pere ait q:um.ommtI cet. affreax sacnﬁce,_

:'{:] Carduwle mqu:a:torr o

. Carlo non é pea altro abbdndouato da tutii ,”

o. La regina: stessa & quella che
fa b apologm det calunniato -infante. 1L coraggio

mameénte poetico. Lodiamo Chénier, non soltaunto |
per aver anche dlseg nato questo personag io con |
ma per aver ra presentato in esso

" omaggl ¢ qui reso al bel sesso. Lu douna quando’
ama ¢ capace di qualungue energia a favore di-

Niuna -esaltazione & allora”
fuori di watura; mentre ¥ amicizia d’ un uomo -

chie viene a dimandar gustlzaa “contgo

»eheé non. ha sovra Carlo verun altre ascendente -
fuorche quello che la ragione ha sovra gli ani-

ma Elisabetta dis-. ||

n Carlo fuorché un-

iSpin, Rm ' pourqnm sdﬁ&é‘qﬁbus"i ét'eiﬁ'd[c '.fustiée"?
' Dleu par &oin propre Il 4 I‘ut pomt ric,hm*mé
i Cc sacnhce affrvux, Diei T a higil consomn L
" PRL M.als pour sauver 1e ionils zl chumt 1o victi ey S
- S]rmz Vous, pour’scrvir Diou méne , é L venger dw cnmu 5
+ . Fait-il qie la. balance s mugdle ‘en vos | mains, - S
o _A. dcs poids diffdrens. pise dinst tes humains:
- Bllaen les -éohafiuds drissds dans la- Belgique ..
Etcignes les buchers qui couyrent le Mequuc,

".Ou prouvez, en’ frappant. un unnenu des cieux | , S
,Qu( t0us lo.s o lmmel .sont éfmux a vos yru\. i
P:’u! Et Rﬂmc :

: &_S'pm_ o .Applaud:ra o
R 2//T 1 S _ N ‘ L’]‘_.umpc :
Spm L - i Dolt se tatm s ‘

'_Quand e cte] 4 patlé, foulez .aux -pieds, la tcme
o Qhue, dls-jeP nttcnlhez-vuus avcc ttauquilhte
- Qu’ up- fils ineestueux , un sulLt wvolte s
_Vienne de ce palais déshonorer 1 bnceltlte?
""_"Buwm.-,el Ies. autefs , brilev la citd sainte P

“tsrail est soumm, Levi combat pnur vous; ,';' i ! Ll e

Jéhova vous plotege 114 r.n.arclw dav.mt nuous.
Piul Allons: Soe . .
Spin. - Fils de Jessé , ra.,:.tmblcz vos co]mltcs o _
La rebelle Absalun dt.;a touclic & vos pm‘tcs, o ~
Et sar I oint du selgneur 1ve un brag crimmd
Pktl Ma. pmssance » vepose au gein de I dternel.” — ‘
Mes grands sont réunis; — prés d enx aller. m nttendre
La lr.me va venir , § ai bnsom de T cntendre . .
Je ne’ pu1s rien résoudre avant cet cntretion.
Spm Adien. — W oublz “pas-votre. unique sout1en
boumntuzwous . courbez ‘votre. “grandeur altmre i _ B
]'_.t qu’ill v’ cntende pas. murmurer In poussiere, G PR

" Souvent pour nous ipstraive et pour venger ses {[rmts s,

" Sa foudre déit tomher sur le pal.us des xois’t

La scena qui r:f’erlta bash per dare un’ ‘saﬂgm
del vlgore con. cul I’ intiera :..omposmone & dia-
logata ‘Ma non c¢i estenderemo’ ~maggiotmente, -
Noi, nel far ‘menzione di questa terza n"lged:a
che bovra la morl,e di doun Carlos compansce in
Europa non abbiamo Volul.o altro che attestave

‘eome lltdhd, giustamente altera del suo. Alfieri,

-sia_nondimeno pronta ammiratrice di qm]unque
non mdegno emalo possanoc le -altre naziouni op-

,porre al sommo" tragico 1ta11an0. Alcuni chinesi,
_-fra noi natl, 51 sdegndno ogm volta che odono o
Ca parlare di letteratura strautera

_ persuaal che
‘nulla v ha & ottimo fuorché cid che ‘¢ contenu-

‘to al di qua della gran muraglia. A noi seinbra- -
-'né non meno biasimevoli costoro, che quelll i

quah tutto hovano pess:mo eid che non- e sorto
-al i 1a dell’Alpi, Onoriamo le vere glorie ‘della

“nostra patria, come zelanli cittadini - di “essa;
. m#-oporiamo.anche, come. citladini della- mtlera
.societd nmana, Lutto cid che-di lodevole’ si ope-
.ra 0 si scrive in qualswogln parte del globo.

Tr,

': h bcgult{. i poc‘lu e fion 1n volo'ar gﬂll’» P
o p,“. LISy

el

fl’.a}"re seconda.

Non vi puo essere che un sevrcto motwo d m,

' iereabe ‘ilqualeinducs 1 i carauen volgau a sostenere °
: _.lunsamente la vicinanza de’ 56116(‘051 Non mancava
questo motivo né. ad Engenia,.
"volucm L’ occasione svelo. 1 arcano,

né-al, .conting Fri-.

Era d’ ostdte quqndo il filosofo sohtarm ed il

'-'-.Pﬂel.a cerc um pen%cm I(_ mspn"lnonl d(‘lla venl.\




- sia informato. s o
- “Lauretta, assai malcontenta di essere. stata divisa

<= il patrizio languiscono tra le mura infiammate |
L .d"e"];ofb- palagi; ilugenia spossata dal caldo s’ an-
" ‘nojuva ditatto. La piccola provyisione di novel--
Clette,  di - bons-mots, di libretti licenziosi,. colla

g’d t‘émp.o'-:"al"-.flm'r:o‘"ré""; quando Vinerte .rvicco . ed:

“qquale it contino aveva triofato’ della sua fragile.

vitll, non gli giovava oramai. per combaltere
la dilei noja. Oppressi dal peso della propria nul-
21t mal atti a pascersi I’ aniino -di sentimenti,

e d'idee, correvano da una sensazione. nell’ altra:

" in trageia di quellasoddisfusione che immaginavano -
e non rinyenivano . — Cosi inesperto composi--

*tore corre e ricorre il sug pianio-forte scuza’ trarne
“pur mai un solo pensiero musicale. — La stalo.

~diquelle due anime dormigliose faceva compassione -

_a Lauretta, la quale non aveva ancora. imparato,

“nall’ eta suy giovenile, quanto facilmente la scioc- -

© chezza dipiuta di bonarieth 5" accoppi’ in segreto.
. colla ‘corruzione. Ella studiava il carattere o Eu- .
- getila, e non giungeva  a capitdo. Costet .8 era-
formato un’tal misto d’idee claustrali e d'idee

‘mondane, che la sua povera lesta era veramente.

un piccolo caos. Pregava il cielo, e tradiva il ina=-
~.rito; vantava lasensibililh, e voleva-essere occhiegs

- glata . ed occhieggiare; siregolava colle imassime

pit triviali, e voleva pure che la sua vita, avesse

una tinta di romanzesco e di straordinario. Un" |

- giorno si recd con sua madre da Lauretia, e

baciatala e ribaciatala tenerissimamente le disse: .
demant ¢ il mio giorno natale; 1o voglie celebrailo

‘tra gl amici, ma senza fasto, con una festa dila
~'di caore , all’ elvetica, Prego  voi, vostro marito,
e il sig. Annibale di veuire alla yvicina mja cam-
pagna posta sul lago. Saro a prendervi di gran
- mattino, e sperojche nou ¢i annojeremo. Giad mio
 marito non ci disturberd colle sue ¢itazioni delle

leggi e dei regolamenti, perché dimani appunto

et deve render conto'ad un ricco pupillo dell” am-
-~ ministrazione de’suoi'beni, e non sara della partita.
I questa, entra Carlo; ella rinniova premurosamen-
~te 'invito, che viene accettato. S

~+Alle gre tre € mezzo dell'indomani, mentre bian-
cicavano i primi raggi dell’alba, ecco giungere a ||

casa Belmoute tre belle carozzé anmineiale atutto

il vicinato,;che dormiva, da un frastaono “infinito
dicorni e di frustate scoppianti .nell’avia. 1. con-

“uno ed Iiugenia: smontarono sveltamente per in--

" coutrare gl invitati, che ¢ia discendevano’le scale. -
bl | o) .

- e . N R T I .
= Vieedo Frivolacei, disse Fugeniaa Lauretia,

attaccandosi al ‘braccio del colonvello; e voi sig.

Aqnibale avrele la bonty di- salire nelld cavozza
~di-mia madre, la quale occupa gran sito, e vi

~attende tolta sola. Entrarono.dunque vella prima
~vettura Lauretta, it-eentino, e I’ eccellente . Buon-~

‘tempi. Si collécarono uclla seconda, Lugenia e
Carlo , ‘assieme a don Gaudenzio, che vi si era

' prima adagiato. Chiudeva la caravana il cocchio -

di. Eufrosia, cella cui compagnia il povere Anni- -

bule doveva essere punito de’ suol peccati glove- |
P I ‘

-pili. Si correva a quattro cavalli, e .varie piccole
commedie si sceneggiavano nelle tre cainerette
. ambulanti, B necessario che "il mio lettore ne

. dal marito, si lascid sfuggire in sulle prime qualche:
s08piro, mezzo per poja e mezzo per- desiderio:
© Modestissimo’ il conlino interpretd quell’ atto se-
condd i suoi fint, e comineid senfimentalissima-
- mente - soffiaré intorno a Laurella un véro tur-
" bine di sospivi. Laurelta si meravigliava.e pren-
deva sospetto che 1 ordine del viaggio™ fosse sta-

to architettato a bell’ arte.” Ha un gran ‘caldo, e =

s

1ando il povers. benedice ]I
, e’ che gli- dispensa pin |l ziosa
AT guests

bedn, aragione il contine ; diceva ‘¢oft- avia ‘mali ~

Buoutenpi:

o

incanto’'che circonda la. vostra persona miha fa-
pito a-me stesso, e ad Kugenia. Me misero se

.sdegnate d’ascoltarmi!. una passione .invincibile
~ spalancherd il mio” sepolero. Io non 'vedo che voi,
‘non, deliré’ che voi, non dormo; non mi nutro
- pit. Puo dirlo Buontempi, il confidente delle mie .
- peng, ‘egli che si divora tutto solo i miei pranai.

—=.Unpa contegnosa, la cui saviezza stesse tulta .~

-nelle forme. esteriori della virti, sisarebbe acei- |
~gliata, e fra e nuvole detlo sdegno avrebbe lasciato |

trasparire qualche debole raggio di speranza. Ben:
altrimenti si condusse la figlia del pitiore — Ella
solire senza dubbio sig. contino. una passiofie mi-

- cidale ; vedo difatte che le sue gnance sono pit

flovide clie ‘mai! — Dungite non mi credete? Cru-

. dele! Questo & un odiarmi, un odiarmi mortalnente
— losoeh’ella & giovane avventurato in amote,
‘e che io non ho hellezze ‘da meritare la di lei

attguzione — Che affettata modestia} Non siate

sl fredda, ve ne scongiuro, non siate si indiscreta, -

per seguire le gotiche massime d’una vecchia
morale. B egli- possibile di amare un. marito, e -

-up marito- che é meno: giovane di me? — E egli
“possibile, riprese Laurcita, che ella sia una st~
_brutta copia. dei. Lovelace e dei Palmont! Quei

romanzi che si brucciano nel monastero dove fu
educata la nostra lugenia, mi preservano éra.
dalle lusinghe ¢l ella. ha felicemente impiegate -
con lei. Cessiamo la burla sig. conte, e si parli
del giorno natalizio- della mia buona amica,

Cosi si combatteva nella prima linea, Vediamo

“"altra -parte dell’ esercito. Don. Gaudeuzio aveva . - S
_dogmatizzalo una buona mezz’ ora sull’ amore in~ ~ ..
ensivo e sull’ appreziativo che dobbiamo avere per .
. Dio. Ii preso da stanchezza dopo avere scoccato
~einque o sei silogismi scolastici per. convincere .

Lugenia, la quale non disputava e nulla sapeva:

né-di silogismi, né di scolastica, s’ addormeéntd,- "+
Cosi s"addormentiano anche le coscienze (iuand'o L
' ) : d’ essere.
raccomandati al cuore col calore dell eloquenza- " ¢

i:soavi precetts della religione invece

sono; rayviluppati- dagli ecclesiastici nelle formo~ - -
le avide’e tenebrose della dialettica. Intanto Carle. -

- per distrarce Eugenia le uarrava le. ayventure o0
-della soa vita militare, e nei momenti pi- pate- .

“tici fissava gh occhi in quelli- della sua leggiera

ascollatrice, . Questo bustd perché ella si persua-

~desse inlieramente d’ esserne amala. Ben tosto la
(- vanitd: femminile se ne. compiaeque, e aggiunse .
~ vigore al desiderio contro le deboli- difese del o 7
_ rimorso. Eugenia era. una guerriera, nuda di elmo .7 o
‘e di scudo,che dimandava d’ essere vinta; -

Ma -nella terza carozza la “diveta donpna. Eu--

frosia aveva -passali  in. rivista, per puro amore -

_del ‘prossimo, gli orrendi scandali dati - giormal- =
“mente da molte persone di -sua conoscenza. -
. buon pittore aveva un bel fare e un bel dire.per .-
ridurla al silenzio, e disservare le di lei pupille .-

“alla eontemplazione dello splendido  giorno: ehe
cominciava a sorgeré. La natira’era uno spelta-

colo’ morto per I'arido euore di.donna Eufrosia;

- Che natura, che natura! ci vuool altro, replicaya... ' .«
“ella ad ogni momento, Avreste: futto il vestro . .-
meglio; signor padre senza giudizio, a porre. 1.

monastero vostra fighia 'quan'do_' perdeste __]‘a-‘mo“f-f

~ glie, ‘Sono sicura- chie non I'avete .dqs_lé.dil'f_i ab- L

sta breve. introduzione; tutta buffa tenfe -
dietva la El%i-_ui'ar'_'parl’ata,"thftd seria del ‘gi'O'vane- .

Amaoroso. Bellissima Ladretta, egli protuppe, &
“gran tempo che io aflretto questo momento. feli-
ce..... Perdonaté se oso.favellarvi: d’amore : io
“hon posso pit resistere ..,.. tutto. Yinesprimibile




i)"-tauz,.\‘ Clu Sa, mié _Dm

“stra. Annibale arrabbiava.. Quando,
mspwato , voi_avete, diss egli w donna Eufrosia,

Ja pitt ‘bella, la pitt amabile” fisonomia da” I'm«lf
fone che io m’ abbia mai ‘veduta: State ferma & .

tacete ; per quauto & possibile, mentre su que-
.sto. perzo di-carta; facendomi leggw del wio ca-

ello, io mi provo a disegnare la vostra idu.m. :

Chz & questa signora Tisifone? dimando la’ cau-

“stica vecchia gia pronta a tener immobili ‘le sue.

gote lanose. - una gentile divinita degli antichi,

rispose Annibale somdendo e dnsegnando a. dl-__.

- lungo.
Grazie at post:ghom ed alle l)elle strade la

malcoutenta brigata giunse in pochissimo tcmpo

al lnogo di- delizie d1 Yugenia. Una turba di - pa-
*ston e di- pastorelle

la signara del loco. ed i suoi ospm. Questa ‘era

una " sorpresa fatta alla’ dama dal  contine, il
quale si plccava di ClaSSIle&lmO gusto. 1 versi

1mparah da que’ poveri diavoli.tra langhi e bre-

, tra giusti e fallati non erano meéno di due-
cento Gli aveva composti un veechio. U‘ddlIHOIe
.4’ Orazio. ... Ma che dico composti! gh aveva

ccnciti insieme thl vecchio traduttore s taccandoh )

~da questa ¢ da quell’ ode del lirico latino ), e con-

" tentandosi della-mercede di due zecchini, Ven-

“deva a buon patto, come fanno i ladri che ven- :
- dono I’ altrui. & vero perd -che quel poetico cens |
K tone calzava.tanto hene ad Eugenia, quanto po-

. ‘trebbero ora convenirle le mode di diciannove

"secoli fa per compaure ben messa in una festa |

da bdllo.

Nen mi perdero a descnvere ne la colezmne'

tutt altro che Lampestre né-i vagj ginochi coi

quali ei procacmo mutlhnente di ammazzare il
“tempo. Quoasi  tuthi coniessavano di divertirsi, e

sbhadigliavano nel dirlo. Fo un’eccezione per don ta

‘Eufrosia e per don, Gandenzio ; ginocarono. cla-
morosamente col sig. Buontempl, e per qual;tlo:

‘ore; dl -segmto ll tarroceo in tre’ 0, o

R RN A . Ron sensi moltd...
.. Tentennar di parucche e cuffie alate.
o © L PaR

’~-;smlo prapzo, che durd sin
. &del sole. T vini pil squisili,
- gli ‘nomini conduca a traverso de mari e. dele
. tempeste. onde beare I difficili gole d¢’ipid dot-

stalli. I1 contino won era -classico in

ceva egll agltando le. spume nel suo blu‘iuei‘o.

C t vita 1elle mens 1
ome le bo tiglic sono la ¢ B’ e caraco del commetleuu e T A

QOnne sono lauima della vila, e I dmore & ]a-
“nima delle belle. donne, Egli bleC ora i mexzo
ad Eugenia ed a Lauretta. § accorge che !’ vua
‘& caduta nelle mani dell’ Fmeneo, ¢ la racco-

“manda a Lucina; guarda I altra: quasi. donsolan-" |

dosn, e 1intucna hetamente il vlva pu qLIL‘b[U
' suo giorno; natale, .': . . Evwiva, evvwm, replica-

,'.."‘.-i [55 ]
dn sa qumntl pcm-..
coh “ha ' corsi- quella povera animia per’ colpa vo-
felicemeride

dl silvani , di driadi, di _
“satiri npascosti dietro i’ tronchi : altissimi dl un
lungo viale di quercie, accolse cantando a coro -

~amplificazione ,
-840 - perdono sospmdo in quebto lataule mede-.‘
' s:mo ll mcconto del]a nua Stona.,n

' 1 due esattissime calte corog
Iutanto alla: lauta co!ezxone successe 11 lautla—

(nasi - al tramionto

i I industria de-- -
cui I indy a ‘sard con colla,

‘mo tomo useird sul cadere di maggio,. e per la

ﬁne di seltemhre del ‘correnté anmo- T edizione..
- epicorei, zampillavano VElbatl 1’ llmpu:h cri-

tutto . Si §.-
]Jurlava dei vini -medicati degli antichi, e ante-
_poneya: al' Cecubo ed al Falerno le  buoene bot-
tiglie del Capo & lo -Sciampagna, Beviamo., ~di-:

v i

. disse all’ orecch]o :¢"nto coée gent:h ac! Eugema; b
I Lolonnello ‘eta, s8rio)
* Eufrosia ave VAo, hlmcnte aasapmato il dolce -

“— Doi Gandenzio ed

latte de vecchi, olie non intesero una sola pa-.

" rola del colpevolu brindisi fatte dal contino, An-
_nibale in. mezzo a - quel frastuono audava im-
maginando ‘un- bellissimo- quadro di caricatore.”

Ove te laqmo altero eroe del- convito, illustre

:'Buoulempl' Chl potra enunerare 1 pdbllGCl diroc-
~ cati, le pernici mglnott;te i bicchieri traccanna-
! Tanto non osala mia debole fantasia, costrel-
‘ta a steudere un velo sulle tue geste glormbe

Uscita di tavola la ‘compagnia si divise in varj
gruppi, ‘e si sparse nel vasto giardino, cle era
fatto all uzglese ‘dalle. stesse mani della natura.

,Avrel qul una béllissima eppoltumtd di ‘sininnz-

Zarne in cm(iue pagivne la dLbCi‘lllOIlG, segucndo
cosi ghi antichi e venerali precetti ‘dell’ alt(. del

dire. Qua]unque novelliere che supesse actostar-
si al Bocaccio od al Padre Cesari non si lasce-

" rebbe certo sfuggire Tarbusto. pill meschino, Per-*
betta pit occalta,
-plate redivivo PlESbD i seguaci della duona scuola.
- Ma io_so pur troppo che sono della cattiva. Gon-

ed otterrebbe fama di esein-

fesso i miel falli,- risparmio al lettore una nuova
e per otlenere’ piu facilmente il

: AN@N'ZJ T‘I?OGRAF'ICIQ o

.Da.’, sottoscritto Edwore si & aperta con. anatowo

. ‘manifesto I’ associdzione alla Storia della guerra

deli uldependenza degli’ Stat: Umu dAmerlca
scntta da Carlo Botta,

Questa terza edlzmne nveduta e Lorretta dal—‘

3 l’Auto:e sarit preceduta dalla dottissima prefa-

zione del sig. .Sevehnges, poal;a i fronte alla sua
traduzione francesey, e che & stata Voiga:umta K
dal cavaliere Rossi, gla noto al pubblico per al-
‘tre sue felici tladdzmm, sard fregiata dei vitratti

" dell’ Autore ¢ del celebre ‘u.aslnngtou, incisi

ed 'andra altresi adorna di
grafiche delle province
51 meudlonah che settentrionalt deghi Stati Unili;

. L’opera sard divisa in 4 lomiin8.%: Ta carta
i caratteri saranno nuow 315 pn- .

.da’ mano maestm

che. ‘consisters in fogh 130 citca sard comp:uta
il prezm dassouazmue ¢ stabilito ‘a. centesimi 18
al foglio: senza la legaturm 1 ritratti ele caltc

: comglaﬁchc s1 paghelanno ccutLblmx 40 periua— '

sguilas: “o T
Le spese @ di pmlo fnou dI I‘i]llmo saranno a_‘r

Dalla alesea fl ogl 1ﬁ1 é uscila un’ elegaute.-

'fédmmne in 18 0 dell” dsino d' Oro & Apule]o,

RS .","'-ornata d1 raRi
S rouo tutt.l con un: gr.m bhatter dl nmm Ldlllthd d ;

appleaen{nmi Ie prmmpdll azionl -
mxde al p}enzo dl lu. 4Itallane.
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